
itCintura Per Bagno  
Aeromesh® Rapid-Dry 

I N  D U E  P E Z Z O  E  I S T R U Z I O N I  P E R  L’ U T E N T E

A R T  N O S .  B B 1 0 1 M - 1  &  B B 1 0 1 L - 1

La minuteria opzionale Bodypoint per il montaggio 
della cintura è utilizzabile per il montaggio su 
carrozzina o sistemi di seduta.

ATTENZIONE! A causa del rischio di 
soffocamento, è pericoloso utilizzare le cinture 
toraciche senza stabilizzare la pelvi; utilizzare sempre 
con una cintura di supporto della coscia o del 
ginocchio correttamente indossata.
USO PREVISTO:

ATTENZIONE! Il prodotto è destinato unicamente 
al posizionamento di una persona su sedia per doccia/
da comodo. Il prodotto NON è destinato all’uso 
come dispositivo di sicurezza per il trasporto, come 
dispositivo di immobilizzazione per la sicurezza 
o per qualsiasi altra applicazione in cui il mancato 
funzionamento potrebbe provocare lesioni. L’uso 
non appropriato del prodotto è vietato e pericoloso.

ATTENZIONE! Questa cintura di posizionamento 
deve essere montata correttamente per sostenere 
il corpo dell’utente senza causare lesioni. Farsi 
mostrare dal proprio specialista della postura seduta 
la regolazione e l’uso corretti.
•	 Se è troppo stretto sulle spalle e sul torace, può 

ostacolare la respirazione e aumentare la pressione.
•	 Se è troppo allentato, potrebbe far scivolare 

l’utente in basso e creare rischi di strangolamento.
•	 Lo sgancio accidentale di questo prodotto può far 

cadere l’utente in avanti o farlo cadere dalla sedia 
per la doccia/il water.

•	 L’incapacità di un utente di sganciarsi può essere 
pericolosa se l’utente scivola verso il basso o 
rimane intrappolato sulla sedia per la doccia/il 
water in caso di emergenza.

Se le capacità fisiche o cognitive dell’utente non gli 
consentono di utilizzare questo prodotto in modo 

sicuro, è necessario che un assistente sia sempre 
presente durante il suo utilizzo. Verificare che tutti 
gli assistenti sappiano come regolare correttamente 
e slacciare il prodotto.

ATTENZIONE! Se si verifica un incidente grave 
correlato all’uso di questo prodotto, deve essere 
segnalato al produttore (Bodypoint, Inc.) e all’autorità 
competente locale.
CONTROLLI PERIODICI DI SICUREZZA E DI 
EFFICACIA: Per garantire la sicurezza dell’utente, 
questo prodotto deve essere controllato 
periodicamente per verificarne il funzionamento 
e i segni di usura. Se il prodotto non funziona 
correttamente o se si riscontra un’usura significativa 
nelle fibbie, nei punti di montaggio, nelle fettucce, 
nelle imbottiture o nelle cuciture, interromperne 
l’utilizzo e contattare il fornitore per una riparazione 
da parte di personale qualificato o per la sostituzione 
da parte di Bodypoint. In nessun caso il prodotto 
deve essere alterato o riparato da persone non 
qualificate: ne va della salute e della sicurezza 
dell’utente!

 LAVAGGIO ORDINARIO: Lavaggio in 
lavatrice, a caldo, 60 °C (140°F), detersivo per bucato. 
Asciugare in asciugatrice o all’aria aperta. Non stirare.
SCARTO/SMALTIMENTO: Il prodotto è realizzato in 
materiali che possono essere smaltiti in modo sicuro 
senza particolari precauzioni al termine della sua vita utile.
GARANZIA: ll prodotto è coperto da una garanzia 
a vita limitatamente a difetti nei materiali e nella 
fabbricazione che sorgessero con un normale utilizzo 
da parte del consumatore originale. Per le richieste in 
garanzia, contattare il proprio fornitore o Bodypoint, Inc.
Per maggiori informazioni su questo o su altri 
prodotti Bodypoint, e per un elenco di distributori 
al di fuori degli USA, visitare www.bodypoint.com

Queste istruzioni forniscono informazioni importanti per la sicurezza d’uso e la manutenzione 
di tutte le cinture per bagno Aeromesh® Rapid-Dry Bodypoint in due pezzi. Consegnare le 
istruzioni all’utente o al suo assistente e verificare che le abbiano comprese.
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LA CONFEZIONE CONTIENE
• �Citura per bagno Aeromesh® Rapid-Dry
• �Opzionali: morsetti telaio (Art. No. HW310), 

morsetti fascia (Art. No. HW320), manopola 
(Art No. FA812-BP)

POSIZIONAMENTO
Invitare l’utente a sedersi in una sedia per doccia/comoda 
in posizione corretta. Stabilire la posizione desiderata per la 
cintura. Scegliendo la posizione, tenere in considerazione 
le interferenze con gli altri dispositivi. Per ridurre il rischio 
di strangolamento e d’instabilità del tronco, la cintura non 
deve essere né troppo alta né troppo bassa.

it

C  Carrozzine basculanti
Le cinture devono essere fissate sulla parte 
superiore del telaio, in prossimità del punto di 
articolazione. Il fissaggio della cintura al di sotto 
di questo punto potrebbe causare interferenze 
o compromettere la tensione della cintura.

B  Lungo le co-
sce (Opzionale)

INSTALLAZIONE
Fissaggio diretto a vite
Per montare direttamente al telaio della sedia o a 
schienali rigidi, utilizzare viti a testa piana svasata 
o bombata da 6 mm (1/4-20) Le viti di montaggio 
devono avere una forza minima di estrazione di 90 kg 
(200 lb). Non incluse nella confezione.

A C

 

 

 

 

 

 

 

 

B

ISTRUZIONI DI FISSAGGIO
A  Al torace, Al ginocchio (consigliata) 

A seconda delle esigenze dell’utente, cercare 
una posizione ideale per il fissaggio alla sedia 
a rotelle che consenta di fissare la cintura a una 
delle posizioni preferite, mostrate in figura.

Con morsetti telaio o morsetti fascia 
Fissare i morsetti della sedia per doccia/comoda nei  
punti previsti e serrare in posizione. Inserire la sec-
onda vite nell’occhiello della cinghia e nel morsetto. 
Serrare con fermezza.

REGOLAZIONE
Con l’utilizzatore seduto in posizione 
corretta, verificare l’aderenza della 
cintura: dovrebbe essere sufficien-
temente aderente e assicurare al 
contempo la sicurezza dell’utente. 
Regolazioni minime della cinghia si 
ottengono utilizzando le cinghie di 
serraggio con l’anello a D. Regolazi-
oni più grandi si ottengono con gli 
occhielli di montaggio. 

CONTROLLO DI SICUREZZA
Dopo che l’utente si è seduto corret-
tamente sulla sedia, farlo sporgere 
in avanti e di lato per controllare la 
vestibilità. Controllare quanto segue:

1. �Il normale funzionamento della fib-
bia e delle cinghie di regolazione.

2. �La comodità: individuare eventuali 
aree che possono essere soggette 
a irritazioni.

3. �La posizione: se troppo alta o 
troppo bassa, regolare i punti di 
fissaggio.

4. �Interferenza con altri dispositivi: 
riposizionare i punti di fissaggio 
secondo la necessità.

5. �Fare compiere alla sedia sposta-
menti completi, compresi  
inclinazione, piegamento e rotazi-
one. Controllare che non vi siano 
interferenze.

Optional  
Art No.  

FA812-BP
4mm (5/32”)


